DIRECTIONS FOR USE: Use only as specified by the coating, adhesive, or hobby
product manufacturer.

IMPORTANT: Carefully read all directions, notes and cautions prior to use. Only use this product
as directed on the label. Do not spread this product over surface areas greater than 1 sq. foot because
fire and health safety risks will increase dramatically. Protect hands with solvent-resistant gloves and
eyes with chemical splash goggles. Acetone may soften or damage plastics, synthetics, and many
other finishes. Do not use to clean or flush spray equipment.

INSTRUCIONES PARA EL USO: Use solo de acuerdo con las instrucciones de

revestimiento, adhesivos o siga las indicaciones de fabrica para uso con su trabajo de
aficion.

IMPORTANTE: Lea cuidadosamente todas las precauciones e instrucciones antes de usar el
producto. Solo use este producto como lo indica la etiqueta. No rocie este producto en areas mayores
a 1 pié cuadrado (0.093 m3) ya que el riesgo de incendio y los riesgos a la salud incrementaran

Danger: Highly flammable liquid and vapor.
Causes serious eye irritation. May cause
respiratory irritation. May cause drowsiness
or dizziness. Keep container tightly closed.
Keep away from heat/sparks/open
flames/hot surfaces. - No smoking. Wear
protective gloves/protective clothing/eye
protection/face protection. Ground/bond
container and receiving equipment. Use
explosion-proof electrical/ventilating/lighting

Peligro: Liquido y vapor altamente inflamable.
Causa severa irritacion de los ojos. Podria causar

irritacion de las vias respiratorias. Puede
ocasionar somnolencia 0 mareo. Mantenga el
recipiente cerrado firmemente. Mantenga alejado

del calor/chispas/llamas/superficies calientes.
- No fumar. Use guantes protectores/ropa
protectora/proteccion para los ojos/proteccion
para la cara. Conecte a tierra e interconecte el
contenedor y el equipo receptor. Utilice equipos
eléctricos/ventilacion/iluminacion a prueba de
explosiones. Tome precauciones contra la
descarga de electricidad estatica. Utilice
solamente herramientas que no produzcan
chispas. Lavese bien las manos después de
manipular el producto. Evite respirar el
gas/vapores. Utilicese solamente en areas
exteriores o bien ventiladas. En caso de incendio,

equipment. Take precautionary measures utilice un extintor de quimico seco.

against static discharge. Use only SIHAGE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo):
non-sparking tools. Wash hands thoroughly ~ Quitese inmediatamente toda la ropa
after handling. Avoid breathing contaminada. Enjuague bien la piel con
gas/mist/vapours/spray. Use only outdoors  agua/dichese. SI HAGE GONTACTO CON LOS
or in a well-ventilated area. In case of fire, 0J0S: Enjuaguelos con mucho cuidado con agua
use dry chemical to extinguish. durante varios minutos. Quitese los lentes de
IF ON SKIN (or hair): Remove/take off contacto si es que usay es facil de hacer. Si la
immediately all contaminated clothing. irritacion persiste, busque atencion médica. Sl
Rinse skin with water/shower. IF IN EYES: INHALA EL PRODUCTO: Lleve a la victima a una
Rinse cautiously with water for several zona bien ventilada y coldquela en una posicion
minutes. Remove contact lenses, if present  que le permita respirar comodamente. Llame a
and easy to do. Continue rinsing. If eye  un  CENTRO DE CONTROL DE
irritation  persists, get medical ENVENENAMIENTO/médico si se siente mal.
advice/attention. IF INHALED: Remove Almacénese en un lugar fresco/bien ventilado.
victim to fresh air and keep at rest in a Deseche el contenido/contenedor de acuerdo
position comfortable for breathing. Call a con las regulaciones locales, estatales y

dramaticamente. Proteja sus manos con guantes resistentes a solventes y sus ojos con gafas protectoras.
La acetona puede ablandar o dafiar plasticos, productos sintéticos y muchos otros acabados. No
limpie o equipo de aspersion ras.

KS POISON CENTER/doctor if you feel unwell. federales. Almacene el contenedor bien cerrado
Store in cool/well-ventilated place. en un area bien ventilada para evitar un ambiente
=y F Dispose of contents/container accordingto  tdxico o volatil. Aimacénese bajo llave.

local, state and federal regulations.

Store container tightly closed in
s/ well-ventilated place - if product is as

volatile as to generate hazardous

atmosphere. Store locked up.

For assistance:
Call the Barr Help Line 1-800-398-3892
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